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Tiistai 23. lokakuuta 2012
Euroopan globalisaatiorahasto: hakemus EGF/2011/021 NL/Zalco
P7_TA(2012)0379

Euroopan parlamentin péitoslauselma 23. lokakuuta 2012 ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja

neuvoston piidtokseksi Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttéonotosta talousarviota

koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 piivini toukokuuta 2006

tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28

kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/021 NL/Zalco, Alankomaat) (COM(2012)0450 -
C7-0220/2012 - 2012/2164(BUD))

(2014/C 68 E[21)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (COM(2012)0450 —
€7-0220/2012),

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17. touko-
kuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen (')
ja erityisesti sen 28 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20. joulukuuta 2006 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006 (?) (EGR-asetus),

— ottaa huomioon 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen 28 kohdassa tarkoitetun kolmi-
kantamenettelyn,

— ottaa huomioon tyéllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan kirjeen,
— ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnon (A7-0324/2012),

A. ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on ottanut kdyttoon asianmukaiset lainsddddnto- ja budjettivi-
lineet voidakseen tarjota lisitukea tyontekijoille, jotka karsivdt maailmankaupassa tapahtuneiden mer-
kittdvien rakennemuutosten seurauksista, ja auttaakseen heitd integroitumaan uudelleen tydmarkkinoille;

B. ottaa huomioon, ettd Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) toimialaa laajennettiin niin, ettd tukea voi
1. toukokuuta 2009 alkaen hakea myos tyontekijoille, jotka on irtisanottu maailmanlaajuisen rahoitus-
ja talouskriisin valittomand seurauksena;

C. katsoo, ettd Euroopan unionin taloudellisen tuen irtisanotuille tyontekijoille olisi oltava dynaamista, ja
sitd olisi tarjottava mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti 17. heindkuuta 2008 pidetyssd neuvotte-
lukokouksessa hyvaksytyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteisen lausuman mukai-
sesti ja ottaen asianmukaisesti huomioon, mitd 17. toukokuuta 2006 tehdyssi toimielinten sopimuk-
sessa on sovittu EGR:n varojen kiyttoonottoa koskevasta paitoksenteosta;

D. toteaa, ettd Alankomaat on hakenut tukea 616 irtisanotulle tyontekijélle, joista kaikki ovat tuen koh-
teena, kun Zalco Aluminium Zeeland Company NV on vihentinyt 478 tyontekijad, ECL Services
Netherlands bv 18 tyontekijdd ja Start 120 tyontekijdd lyhyen viitejakson aikana 1.-27. joulukuuta
2011;

E. ottaa huomioon, ettd hakemus tdyttid EGR-asetuksessa vahvistetut tukikelpoisuuskriteerit;
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1.  on yhtd mieltd komission kanssa siitd, ettdi EGR-asetuksen 2 artiklan ensimmdisen kohdan a ala-
kohdassa esitetyt edellytykset tdyttyvdt ja ettd sen vuoksi Alankomaat on oikeutettu saamaan kyseisen
asetuksen mukaista rahoitustukea;

2. pitdd myonteisend Alankomaiden hallituksen esittimdd EGR:n tukea koskevaa pyynt6d, vaikka timai
jasenvaltio onkin vastustanut kriisipoikkeuksen laajentamista nykyisen EGR-tuen osalta ja vaarantaa EGR:n
tulevaisuuden vuoden 2013 jilkeen;

3. toteaa, ettd Alankomaiden viranomaiset toimittivat EGR-rahoitustukea koskevan hakemuksen 28. jou-
lukuuta 2011 ja ettd komissio antoi arvionsa hakemuksesta 9. elokuuta 2012; pahoittelee arviointijakson
pitkda kestoa;

4.  toteaa, ettd irtisanomisten alue on NUTS II -alue Zeeland, joka on Alankomaiden lounaisosassa
sijaitseva lddni; toteaa, ettd Zeelandissa voidaan katsoa olevan pienet tyomarkkinat, koska sen syrjdinen
sijainti Alankomaissa, sen rajaseutuasema ja valtavat vesialueet sekd suhteellisen suuri pinta-ala ja saaristo-
rakenne heikentdvit liikenneyhteyksid ja liikkkuvuutta; panee merkille, ettd irtisanotut tyontekijit asuvat
suhteellisen pienissd kaupungeissa (enintddn 50 000 asukasta), joten irtisanomisilla on huomattava vaikutus
paikallisesti;

5. panee merkille, ettd Middelburgissa sijaitseva tuomioistuin on asettanut Zalco Aluminium Zeeland
Company NV:n konkurssiin 13. joulukuuta 2011; toteaa tyomarkkinaosapuolten arvioivan, ettd muitakin
tyontekijoitd vihennetddn tuotantoketjussa varhaisemman ja korkeamman jalostusasteen yrityksissd suorana
seurauksena Zalco Aluminium Zeeland Company NV -yrityksen konkurssista;

6. panee tyytyvdisend merkille, ettd voidakseen antaa tukea tyontekijoille mahdollisimman nopeasti
Alankomaiden viranomaiset paittivit aloittaa toimenpiteiden tdytintdonpanon 2. tammikuuta 2012 eli jo
hyvissd ajoin ennen lopullista padtostdi EGR:n tuen myontamisestd ehdotetulle koordinoidulle paketille;

7. toteaa, ettd irtisanomisilla on merkittava vaikutus paikallisiin yhteis6ihin sekd vapaiden ty6paikkojen ja
tyottomien maaran valiseen suhteeseen; pitdd valitettavana, ettd hakemuksessa ei anneta mitéin tilastotietoja
kyseisistd tyomarkkinoista;

8.  palauttaa mieliin, ettd on tdrkedd parantaa kaikkien tyontekijoiden ty6llistymismahdollisuuksia tarjoa-
malla yksilollisesti suunniteltua koulutusta ja tunnustamalla ammattiuran aikana saavutetut taidot ja osaa-
minen; odottaa, ettd koordinoidussa paketissa tarjottava koulutus mukautetaan seki irtisanottujen tyonteki-
joiden tarpeisiin etti itse liiketoimintaymparistoon;

9.  pitdd myonteisend sitd, ettd asianomaisia tyomarkkinaosapuolia ja paikallisia viranomaisia on kuultu
EGR:n-tukihakemuksen laadinnan yhteydessd;

10.  pitdd myonteisend tyomarkkinaosapuolten osallistumista koordinoidun paketin suunnitteluun Zalcon
liikkuvuuskeskuksen kautta, joka on Zeelandin tyomarkkinoilla toimivien osapuolten yhteinen aloite;

11.  pitdd myonteisend, ettd EGR:n varoista on tarkoitus tukea pelkéstddn aktiivisia tydmarkkinatoimen-
piteitd (koulutusta ja uraohjausta) eikd niistd makseta korvauksia;

12.  korostaa, ettd on hyodynnettivd kokemuksia, joita saadaan timdn ja muiden joukkoirtisanomisia
koskevien hakemusten valmistelusta ja toteutuksesta;

13.  pitdd valitettavana, ettd koulutustoimia koskevissa tiedoissa ei kerrota sitd, milld aloilla tyontekijat
todennakoisesti loytavit tyotd, eikd sitd, onko pakettia mukautettu alueen tuleviin talousnakymiin;
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14.  pyytad asianomaisia toimielimid ryhtymain tarvittaviin toimiin menettelyjen ja budjettijirjestelyjen
parantamiseksi, jotta EGR:n varojen kayttoonottoa voidaan nopeuttaa; arvostaa sitd, ettd sen jilkeen kun
parlamentti pyysi nopeuttamaan varojen kiyttoonottoa, komissio on ottanut kdyttoon parannetun menet-
telyn, jonka tavoitteena on esittdd budjettivallan kayttdjille komission arvio EGR-hakemuksen tukikelpoisuu-
desta yhdessd rahaston varojen kayttoonottoa koskevan ehdotuksen kanssa; toivoo, ettd uudessa vuosia
2014-2020 koskevassa EGR-asetuksessa menettelyyn sisillytetddn muitakin parannuksia ja ettd rahaston
tehokkuutta, avoimuutta ja nakyvyyttd kyetddn parantamaan;

15.  palauttaa mieliin, ettd toimielimet ovat sitoutuneet varmistamaan, ettd EGR:n varojen kdyttoonottoa
koskevien pddtosten tekemiseen sovelletaan sujuvaa ja nopeaa menettelyd, jotta globalisaation ja rahoitus- ja
talouskriisin seurauksena irtisanotuille tyontekijoille voidaan tarjota kertaluonteista, ajallisesti rajoitettua ja
yksilollistd tukea; korostaa EGR:n roolia irtisanottujen tyontekijoiden integroitumisessa uudelleen tyomark-
kinoille;

16.  korostaa, ettd EGR-asetuksen 6 artiklan mukaisesti olisi varmistettava, ettd EGR:std tuetaan tyotto-
miksi jddneiden yksittdisten tyontekijoiden integroitumista pysyvisti tydmarkkinoille; painottaa lisiksi, ettd
EGR:n tuella voidaan osallistua vain sellaisten aktiivisten tydomarkkinatoimien rahoittamiseen, jotka johtavat
kestdviin ja pitkdaikaiseen ty6llistymiseen; toistaa, ettd EGRmn tuki ei voi korvata toimia, jotka kuuluvat
kansallisen lainsdddannon tai tyoehtosopimusten nojalla yritysten vastuulle, eikd EGR:std rahoiteta myoskdan
yritysten tai toimialojen rakenneuudistuksia; pitdd valitettavana, ettd EGR saattaa kannustaa yrityksid korvaa-
maan tyosopimussuhteessa olevat tyontekijansd tyontekijoilld, joiden tyosuhteet ovat epdvarmempia ja lyhyt-
aikaisempia;

17.  toteaa, ettdi EGR:std rahoitettavasta koordinoidusta yksilollisten palvelujen paketista annetuissa tie-
doissa selvitetidn myos toimien tdydentdvyys rakennerahastoista rahoitettujen toimien kanssa; toistaa ko-
missiolle esittimansd kehotuksen esittdd vuosikertomuksissa ndiden tietojen vertaileva arviointi, jotta var-
mistetaan nykyisten asetusten tdysimairdinen noudattaminen ja taataan, ettei unionin rahoittamissa palve-
luissa ole paallekkaisyyttd;

18.  panee tyytyvaisend merkille, ettd parlamentin toistuvien pyyntojen jilkeen vuoden 2012 talousarvi-
ossa EGR:n budjettikohdassa 04 05 01 on maksumaararahoja 50 000 000 euroa; palauttaa mieliin, ettd EGR
luotiin erilliseksi erityisvilineeksi, jolla on omat tavoitteet ja méirdajat, ja ettd se ndin ollen ansaitsee omia
mddrarahoja, ettei niitd tarvitse siirtdd entiseen tapaan muista budjettikohdista, koska siitd saattaisi koitua
haittaa EGR:n tavoitteiden saavuttamiselle;

19.  pitdd valitettavana neuvoston pddtostd lopettaa kriisiin liittyvd poikkeus, joka on mahdollistanut
rahoitustuen tarjoamisen myds nykyisen rahoitus- ja talouskriisin vuoksi irtisanotuille tyontekijoille maa-
ilmankaupassa tapahtuneiden merkittivien rakennemuutosten vuoksi tyottomaksi jadneiden lisiksi ja unio-
nin yhteisrahoitusosuuden nostamisen 65 prosenttiin ohjelman kustannuksista méaraaikaan 31. joulukuuta
2011 mennessd toimitettujen hakemusten osalta, ja kehottaa neuvostoa ottamaan timédn mahdollisuuden
viipymattd uudelleen kdyttoon;

20.  hyvaksyy timin pdatoslauselman liitteend olevan paitoksen;

21.  kehottaa puhemiesti allekirjoittamaan paitoksen neuvoston puheenjohtajan kanssa ja huolehtimaan
sen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd;

22.  kehottaa puhemiestd vilittimadn tdmin paitoslauselman liitteineen neuvostolle ja komissiolle.
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LIITE

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS

Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja

moitteettomasta varainhoidosta 17 piivind toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja

komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/021 NL/Zalco,
Alankomaat)

(Tatd liitettd ei esitetd tdssd, koska se vastaa lopullista sadddstd, pddtostd 2012/684/EU.)

Euroopan globalisaatiorahasto: hakemus EGF/2010/015 FR/Peugeot

P7_TA(2012)0380

neuvoston piitokseksi Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiytt6onotosta talousarviota

koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 piivind toukokuuta 2006

tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28

kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2010/015 FR/Peugeot, Ranska) (COM(2012)0461 -
C7-0222/2012 - 2012/2165(BUD))

(2014/C 68 E[22)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (COM(2012)0461 -
(7-0222/2012),

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17. touko-
kuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen (')
ja erityisesti sen 28 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20. joulukuuta 2006 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006 (%) (EGR-asetus),

— ottaa huomioon 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen 28 kohdassa tarkoitetun kolmi-
kantamenettelyn,

— ottaa huomioon tyéllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan kirjeen,
— ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnon (A7-0333/2012),

A. ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on ottanut kdyttoon asianmukaiset lainsdadanto- ja budjettivi-
lineet voidakseen tarjota lisitukea tyontekijoille, jotka kirsivit maailmankaupassa tapahtuneiden mer-
kittavien rakennemuutosten seurauksista, ja auttaakseen heitd integroitumaan uudelleen tyémarkkinoille;

B. ottaa huomioon, ettd Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) toimialaa laajennettiin niin, ettd tukea voi
1. toukokuuta 2009 alkaen hakea myos tyontekijoille, jotka on irtisanottu maailmanlaajuisen rahoitus-
ja talouskriisin valittomand seurauksena;

() EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
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